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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Téte oV E\aBev 0O M\dtog Ttov ’Inoolv, kal  €pactiywoev.
Tapa pakne yse — Munat — Ucyca " 6uyeBa-Ta
G5119 G3767  G2983 G3588  G4091 G3588  G2424 G2532  G3146

Tada, dakle, Pilat uze Isusa i Siba Ga.

2 kat ol otpati®tal, TAEEavteg otédpavov  E§ akavl@y, émébnkav avtod
n — BOjHI/lLl,M cnnetasLin BeHal, o TpHa CcTaBuLue My
G2532 G3588  G4757 G4120 G4735 G1537  G0173 G2007 G0846
T kepahf), kal  ipdtiov Topdupolv TEpLEBalov  alTov,

Ha rnasy " orpray nypnypHn OrpHyLue ]
G3588  G2776 G2532  G2440 G4210 G4016 G0846

I vojnici spletavsi venac od trnja metnuSe Mu na glavu, i obukoSe Mu skerletnu haljinu,

3 kat  fpxovto TPO¢ altdv  kal  &heyoy, Xaipg, O Baowelg thv
n jonasunu-cy K Hbemy n rosopunun 3gpaBo  — Lapy —
G2532  G2064 G4314  G0846 G2532  G3004 G5463 G3588  G0935 G3588
Toudaiwv! kal  &6i6ooav aut® pamiopata.
jyoejcku n pasanu-cy My Lwamape
G2453 G2532  G1325 GO846  G4475

i govorahu: Zdravo, care judejski! I bijahu Ga po obrazima.

4 Kat  éERNBev TAAWV  ESw o} MAdtog, kal  Aéyel avtolg, “I6g, Ayw
7 nsahe onet Hanobe — Munat " rosopy uM e M3BOANM
62532 G1831 G3825  G1854 63588 G4091 62532  G3004 G0846 G3708  G0071
Oplv - altdv  €gw, tva  yv@te O6tt  o0&epiav aitiav eVpilokw év aut®.
Bam la Hano/be fa 3HaTe fda HujegHy KpUBWLY He-Hanasum y Hemy
G4771 G0846  G1854 G2443 G1097  G3754 G3762 G0156 G2147 G1722  G0846

Onda Pilat izide opet napolje, i reCe im: Evo ga izvodim k vama napolje, da vidite da na njemu ne nalazim nikakvu

krivicu.
5  EANBev olv o 'Inooldg  £&w, dopv TOV  AkAvBwov otépavov  Kal
nsahe pakne  — Ncyc Hamo/be Hocehn — TPHOBUTM  BeHall "
G1831 G3767  G3588 G424 G1854 G5409 G3588  GO174 G4735 G2532
T0 moppupolv ipdtiov; kat  Aéyel  aotolg, ISoL O avBpwrog!
— nypnypHu orpray " rosopy uM e — Yosek
G3588  G4210 G2440 G2532  G3004 G0846 G3708  G3588  G0444

Alsus izade napolje pod vence od trnja i u skerletnoj haljini. I reCe im Pilat; evo Coveka!
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6 éte  olv iSov adtov ol ApXLEPET, kat ol omnpétal,

Kada Aakne BugeLle [a — NPBOCBETULLTEHNLN n — CTpaXkapun

G3753 G3767 G3708 G0846 G3588 G0749 G2532 G3588 G5257
ékpavyaoav A€yovteg, Xtavupwoov! otaupwoov!  Agyel avtoilg o M\dtog, AdPete
noBuKaLLe rosopehu  PacnHu pacnHu roBopu UM — Munat Y3amute
G2905 G3004 G4717 G4717 G3004 G0846 G3588 G4091 G2983
altov  Opelg  kal oTaupwoats; &yw  yap ouy  eUplokw év avt® altiav.
ra BU " pacnHuTe ja jep He Hanasum vy Hbemy  kpusuLy
G0846 G4771 G2532 G4717 G1473 G1063 G3756 G2147 G1722 G0846 G0156

A kad Ga vide3e glavari sveStenicki i momci, povikase govoreci: Raspni ga, raspni. Pilat im re€e: Uzmite ga vi i
raspnite, jer ja ne nalazim na njemu krivice.

7 amekpiOnoav  avt® ol Toudalol, ‘Huelg vopov Eyxopev, Kal  Katd TOV  VOMOV,
oArosopuiue My — Jyoejum Mwu 3aKOH  MMaMo n no — 3aKOHY
G0611 G0846  G3588  G2453 G1473 G3551 G2192 G2532 G2596  G3588  G3551

odeidel  damoBavely, o6t Yiov ©¢eo0 €autov  €molnoev.
Tpeba Aa-ympe jep CuHom  Boxjum  cebe Ha4ynHN
G3784 G0599 G3754  G5207 G2316 G1438 G4160

Odgovorise mu Jevreji: Mi imamo zakon i po zakonu nasem valja da umre, jer nacini sebe sinom BoZijim.

8  “Ote olv flkouosv O M\dtog Ttoltov TGV  Aoyov, pdAov £€hoBnon.
Kapa pakne wuy — Munat oBYy — peuy BULLE ce-ynnacm
G3753  G3767 G0191 G3588  G4091 G3778 G3588  G3056 G3123 G5399

Kad, dakle, Pilat ¢u ovu re¢, poboja se ve¢ma.

9 Kat  €lofj\Bev  €ig 0 TpALTWPLOV  TIAAWY, Kal  Aéyel T ‘Incod, MdéBev
n yhe y — npetopwuj onet " rosopu — Ncycy Opakne
G2532  G1525 G1519 G3588  G4232 G3825 G2532  G3004 G3588  G2424 G4159
€l ouv? O 6¢ ‘Incolg  Aamokplowv  oUk  &Swkev  avTQ.

T Tn — ann Ucyc oArosop He nage My
G1510 G4771 G3588 G1161 G2424 G0612 G3756  G1325 G0846

I opet ude u sudnicu, i re€e Isusu: Odakle si ti? A Isus mu ne dade odgovora.

10 Néyet  olv  alt® 6 MA&tog, ‘Epol o0 AaA€l?  oUk odag &t
rosopy pgakne My — Munat MeHn He roBopul 3ap-He 3Haw  Ada
G3004 G3767  G0846  G3588  GA4091 G1473  G3756 G2980 G3756 G1492  G3754

¢Govolav &xyw  amoADoal o€, kat  éfouolav E&xw  otauvp®oal o€?
BNacTt nMam ,El,a—Te—I'IyCTVIM — n Bnact nMam ,u,a—Te—paaneM —
G1849 G2192  G0630 G4771  G2532  G1849 G2192  G4717 G4771

A Pilat Mu reCe: Zar meni ne govoriS? Ne zna$ li da imam vlast raspeti te, i vlast imam pustiti te?

11 amekpi®n «alt@ ’Inoolg, OOk  eixec éfouciav kat £pol  olSepiav, el

OAroBOpU My Wcyc He-6u wmao Bnact Haga MHOM  HUWKakBy na

G0611 G0846 G2424 G3756 G2192  G1849 G2596  G1473 G3762 G1487
KA nv 6edopgvov ool AuwBev. & tolto, O napadouq HE
TW-HWje 6una pgata — 0[03ro 3atTo — — Koju-Me-npegage —
G3361 G1510 G1325 G4771  G0509 G1223  G3778 G3588  G3860 G1473

oo, pMellova apaptiav Eyel
Tebn Behn rpex nmMa
G4771  G3173 G0266 G2192
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Isus odgovori: Ne bi imao vlasti nikakve nada mnom kad ti ne bi bilo dano odozgo; zato onaj ima veci greh koji
me predade tebi.

12 ¢k toutou O MA&tog €¢ATeL armoADoat  auvtdv; ol 6¢ ‘Toudatol
oA Taga — MwunaTt Tpaxkmo-je  pa-nyctu la — ann Jynejumn
G1537 3778 G3588  G4091 G2212 G0630 G0846 G3588 G1161  G2453
ékpavyacav, Aéyovtec, 'Eav  Todtov AmoAUOnG, OUK €l dihog to0 Kaloapog.
BUKaxy rosopehn  Ako Osora nycTuiy HUCK  — npujate/s  — Llesapos
G2905 G3004 G1437  G3778 G0630 G3756 G1510 G5384 G3588  G2541
nag o6 Baowéa €autov TIOL@V, AvTAéyel  TQ Kaioapt.
cBaKM — Koju-ce-uapem cebe YUHU npotvBu-ce — Llesapy
G3956  G3588  G0935 G1438 G4160 G0483 G3588  G2541

Od tada gledaSe Pilat da Ga pusti. Ali Jevreji vikahu govoreci: Ako ovog pustis nisi prijatelj ¢esaru. Svaki koji sebe
carem gradi protivi se Cesaru.

13 0 o0V M\dtog, dxkoloag TV AOywv ToUTwy, HRyayev E&w oV  ’Inoody,
— Aakne Munat YyBLUN — pe4n oBe n3sepe Hanojbe — l/Icyca
G3588  G3767 G4091 G0191 G3588  G3056 G3778 G0071 G1854 G3588 G2424
Kat  ékaBloev émi  Brparog, €lg ToTov  Aeyopevov  AlBdotpwtov; EBpaioti,
n cepne Ha CyOujcKy-CcTonuuy  Ha MecTy  3BaHOM IlnTocTpoToH a-jeBpejcku
G2532  G2523 G1909  G0968 G1519  G5117  G3004 G3038 G1447
6¢, rappada:

— laBaTa

G1161 G1042

Pilat, dakle, Cuvsi ovu re€ izvede Isusa napolje, i sede na sudijsku stolicu na mestu koje se zove Kaldrma a
jevrejski Gavata.

14 R 6¢ Mapaokeuh o0 mdoya;  Gpa Av WG EKtn.  kal  Aéyel
a-6buo-je — JdaH-npunpeme — 3a-Macxy vac 6uo-je  oko  LWwector " rosopu
G1510 G1161  G3904 G3588  G3957 G5610  G1510 G5613  G1623 G2532  G3004
tol¢ ’Toubailolg, "I6e © Baol\eug  UpQV!

— Jyaejunma Mne — Uap BaLLl
G3588  G2453 G3708 G35838  G0935 G4771

A beSe petak uoci pashe oko Sestog sahata; i Pilat reCe Jevrejima: Evo, car vas.

15 &kpalyacav, olv gkelvol “Apov, dapov!  otalpwoov avtdv! Aéyel avtolg O

NMnoBUKaLle Aakne OHUN YKNOHMN YKJTOHN pacnHn ra roeopu nm —_
G2905 G3767 G1565 G0142 G0142 G4717 G0846 G3004 G0846 G3588

M\d@tog, Tov  Baowéa UpOV otauvpwow? Armekpibnoav ol ApXLEPETS,

Munart — Ll,apa Bawler Aa-pacnHem oarosopwuile — NPBOCBETULLTEHUNLN

G4091 G3588  G0935 G4771 G4717 G0611 G3588  G0749

Ouk gxopev Pacthéa, €l HA Kaioapa.

Hemamo — uapa ocnmm  — Llesapa

G3756 G2192 G0935 G1487 G3361 G2541

A oni vikahu: Uzmi, uzmi, raspni ga. Pilat im rece: Zar cara vaSeg da razapnem? OdgovoriSe glavari sveStenicki: Mi
nemamo cara osim ¢esara.
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16 téte olv mapéSwkey  altov  avtol, fva  otaupwdif. MapélaBov olv OV

Taga pdakne npejage ra HUMa na byne-pacner  Ysenu-cy fakne —
G5119  G3767  G3860 G0846 G0846 G2443  G4717 G3880 G3767  G3588
‘Incodv.

Ucyca

G2424

Tada im Ga dakle predade da se razapne. A oni uzeSe Isusa i odvedose.

17 kal  Baotdlwv €aut® TOV  otaupdv, €EERNDBeV  E€lg TOV  Aeyopevov  Kpaviou,

n Hocehu Cebu — KpcT nsahe Ha — 3BaHO JNlobarsa
G2532  G0941 G1438 G3588  G4716 G1831 G1519 G3588  G3004 G2898
ooy, O Aéyeta,, ‘EBpaioti, ToAyobd;
MecTo  KOoje  Ce-30Be  jeBpejCcKu lonrota
G5117 G3739  G3004 G1447 G1115

I nosedi krst svoj izide na mesto koje se zove Kosturnica a jevrejski Golgota.

18 Omou altov éotalpwoav, kalt  pet’ avtod dANoug Suo, évtedBev Katl
roe Ma pacnewe " ca Hum apyra OBOjuly  C-jegHe-CTpaHe w”
G3699  GO846  G4717 G2532 G3326 GO846  G0243 G1417 G1782 G2532
évtedbey, HEoOV 6¢ TV Incodv.
c-Apyre-cTpaHe — a-y-CpeavHu — — Ncyca
G1782 G3319 G1161 G3588  G2424

Onde Ga razapeSe, i s Njim drugu dvojicu s jedne i s druge strane, a Isusa u sredi.

19  &ypagev && Kat  T{thov 6 M\dtog, kalt  &Bnkev ¢€mt  tod  otaupod.

Hanumca MnakK n Hatnnc — Munat n CcTaBun Ha — KpCT
G1125 G1161 G2532 G5102 G3588  G4091 G2532  G5087 G1909 G3588 G4716

AV 8¢ yeypappévov, IHIOYS 6 NAZQPAIOS, 6 BAZIAEYS TON

a-6buno-je — HanmcaHo ncyc — HASAPERAHVH — LIAP —

G1510 G1161 G1125 G2424 G3588  G3480 G3588  G0935 G3588

IOYAAIQN.

JYLOEJCKM

G2453

Pilat, pak, napisa i natpis i metnu na krst; i beSe napisano: Isus Nazarecanin, car judejski.

20 toltov oLV tOv  Tithov ToOMoOL avéyvwoav TtV Toudaiwv, OtL  &yylg

0Ba3j hakne — HaTnUC  MHOrKU npoynTalle  of Jynejaua jep 6113y

G3778 G3767  G3588  G5102 G4183 G0314 G3588  G2453 G3754  G1451
Av 6 TOTOC, TG TOAewg, Omou  éotaupwln o6 Inoodc;, kal  Av
6bujawe — Mecto  — rpaga roe 6u-pacner — Ncyc " 6uno-je
G1510 G3588  G5117 G3588  G4172 G3699  G4717 G3588  G2424 G2532  G1510

veypappévov Epaioti, ‘Pwpaioti, ‘EAAnvioTi.
HanucaH jeBpejckM  NaTUHCKM rpYKM
G1125 G1447 G4515 G1676
I onaj natpis CitaSe mnogi od Jevreja; jer mesto beSe blizu grada gde razapeSe Isusa; i beSe napisano jevrejski,

grcki, latinski.
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21 &\eyov olv ™™ MNAdtw ol ApXLEPETS tOv  Toudailwv, MQ
ropopaxy [gakne — Munaty — NPBOCBETULITEHULN — jyoejckm He-nmwn
G3004 G3767  G3588 G409 G3588  GO749 G3588  G2453 G3361
ypdade, O Bacl\elg TGOV  TouSaiwv, &N 8Tl ékelvog eimev, Bao\el¢  eipd.
— — Lap — jyoejckn Hero pJa OH peve Lap cam
G1125 G3588  G0935 G3588  G2453 G0235 G3754  G1565 G3004  G0935 G1510
«t@Ov  Toudalwv»

— jyoejcku
G3588 (2453

A jevrejski glavari sveStenicki govorahu Pilatu: Ne pisi: Car judejski, nego da sam rece: Ja sam car judejski.

22 4mekpidn o M\atog, O veypada, yeypada.
oarosopwu — Munat LTo Hanumcax Hanncax
G0611 G3588  G4091 G3739 G1125 G1125
Pilat odgovori: Sta pisah pisah.
23 0l olv otpat®wtal, Ote  éotalpwoav TOvV  Inoolv, é&haBov T& ipdtia
— Jakne  BOjHULYM Kapa pacnele — Ncyca ysewe — — XasbUHe
G3588  G3767 G4757 G3753  G4717 G3588  G2424 G2983 G3588  G2440
avtod, kal ¢€moinoav Téooapa MEPN, EKAOTW OTPATIOTN HMEPOC, Kal  TOV
Herose n HayunHuwe  4Yetunpun aena CBakoOM BOjHVIKy neo n —
G0846 G2532 G4160 G5064 G3313 G1538 G4757 G3313 G2532  G3588
Xtéva. Qv 6¢ o XLTWV dpadog, €k T@Wv Avwbev Odavtog U
Kowymy a-buna-je — — KOWYy/ba HellMBeHa o0f — Bpxa TKaHa y
G5509 G1510 G1161 G3588  G5509 G0729 G1537 G3588  G0509 G5307 G1223
6Mou.
LennHn
G3650

A vojnici kad razapeSe Isusa uzeSe Njegove haljine i naciniSe Cetiri dela, svakom vojniku po deo, i dolamu; a

dolama ne beSe Sivena nego izatkana sva s vrha do dna.

24 glmav  olv poG  aMAAoug, MR oxlowpev altdy, GMa Adywpev
pekowe pakne Mmehy cobom Ja-He pepemo je Hero  pa-6auamMo-KoLKy
G3004 G3767  G4314  G0240 G3361  G4977 G0846 G0235  G2975
mepl  avtod, Ttivog Eotay va A vpadn TANpwOR, <« Aéyouo>,
3a Hy unja he-6utn pga — Nucmo  ce-mucnyHn  — Koje-Kaxe
G4012  GO846 G5101  G1510 G2443 G3588 G1124 G4137 G3588  G3004
Aepepioavto T {pdTi@  pou  €autolg, Kat émt  tOv  patwopdv  pou
Paspgenunn-cy — xa/buHe Moje wmehy-cobom 3a — opehy Mojy
G1266 G3588  G2440 G1473  G1438 G2532 G1909 G3588  G2441 G1473
gBalov KAfjpov. Ot HEV olv otpati@tar tadta émoinoav.
6auann-cy KoLKy — nakne — BOjHMLN 0BO yYnHULLE
G0906 G2819 G3588 G3303  G3767 G4757 G3778  G4160

Onda rekoSe medu sobom: Da je ne deremo, nego da bacamo kocke za nju kome ¢e dopasti. Da se zbude pismo

koje govori: RazdeliSe haljine moje medu sobom, a za dolamu moju bacise kocke. Vojnici, dakle, tako uciniSe.
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pAtne auvtod, kal

25  elotnkewoav  && mapd  T® otaup® Ttol0 ’Inood, n
a-cTajane-cy — nopes — KpcTa — WcycoBor — Majka  tberoBa
62476 G1161 G3844  G3588 G4716 G3588  G2424 G3588  G3384 G0846 62532
n adeAdn THC  unTPdg autod, Mapla A 00 KAwTd, kat  Mapla 0§
— cecTpa — Majke Herose Mapunja — — KneonuHa wu Mapvja —
G3588  G0079 G3588  G3384 G0846 G3137 G3588 G3588 (2832 G2532  G3137 G3588
May&ainvn.
MarpaneHa

G3094
A stajahu kod krsta Isusovog mati Njegova, i sestra matere Njegove Marija Kleopova, i Marija Magdalina.
kKal ~ TOv  pabntiiv  mapeot®ta, OV

26 ’Inoodg olv, iSwv Ty pntépa,
Weyc Jakne BugeBlIN — MajKy " — yyeHnKa  Koju-cToju Kora
G2424 G3767  G3708 G3588  G3384 G2532 G3588  G3101 G3936 G3739
Avarma, Aéyel T pntpi, TMova, 16g, O uieg  oou.
BO/ballle roesopu — Majum  XeHo e — CUH TBOj
G0025 G3004 G3588 G3384  G1135  G3708 G3588 G5207 G4771

AIsus videvsi mater i u¢enika koga ljubljase gde stoji re¢e materi svojoj: Zeno! Eto ti sina!

27  glta  Myel TR pabnti, Iée pATNP oou. kat arw’  ékelvng TAC

3aTuM  rosopy — ydeHuky  [ne — Majka TBOja U oA Tor —
G1534  G3004 G3588  G3101 G3708 G3588 G3384 G4771  G2532  GO575  G1565 G3588
wpag &NaBev 6 pHabnthg auothy, Eig Ta .

yaca y3e — YYeHUK je y — CBOj-A0M

G5610  G2983 G3588  G3101 G0846 G1519  G3588  G2398

Potom rece uceniku: Eto ti matere! I od onog €asa uze je ucenik k sebi.

28 Meta Ttolto, e€lbwg O ‘Incolg o6t Adn mdavta Tetéheotal, iva  TEAELWOR
MNMocne Tora 3Hajyhm — Ncyc na Beh cBe CBpLUeHO-je  Aaa ce-ncnyHm
G5055 G2443  G5048

G1492 G3588  G2424 G3754  G2235 G3956

G3326 G3778

f ypadn, Afye,  AWQ.
— Mucmo rosopu XXegHum
G3588 G1124 G3004 G1372

Potom, znajudi Isus da se ve¢ sve svrsi, da se zbude pismo rece: Zedan sam.
oTIéyyov o0V peotov To0  6%oug,  Uoownw

29  okebog éEkelto. 6&oug HEOTOV;
cyn CTajao-je cupaheta nyH cyHhep Jakne  nyH — cupheta  Ha-u3on
G4632 G2749 G3690 G3324 G4699 G3767 G3324 G3588 G3690 G5301

TeplBevteg, Tpoonveykav altod  T® oTopatt.
CTaBLUN npuHeLle My Ka ycTMMa
G4060 G4374 G0846  G3588  GA4750

Onde stajaSe sud pun octa; i oni napuniSe sunder octa, i nataknuvsi na trsku, prinesose k ustima Njegovim.

30 &éte  oOv  E\aPev 1O b6%oc 6 Inoodic, eimev, Tetéheotay, Kal
Kaga pdakne npummn  — cuphe — Ucyc peve CeplweHo-je 1
G3753 G3767  G2983 G3588 G3690  G3588  G2424 G3004  G5055 G2532
KAlvag Thv  KePaAfy, Tapeédwkev 1O mvedpa.

NPeKNoHUBLLN  — rnasy npepane — DyX
G2827 G3588  G2776 G3860 G3588  GA4151

A kad primi Isus ocat rece: Svrsi se. I priklonivsi glavu predade duh.
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31 Ol olv ‘Toubalol, émel Mapaokeuh av, va  pnf pelvn  émt tod
— Jakne  Jynmejum nowTto [HdaH-npunpeme Oujawe pJa He oCTaHy Ha —
G3588 G3767 G2453 G1893 G3904 G1510 G2443 G3361 G3306 G1909 G3588

otaupold Td owpata év ™™ oafpatw-- ﬁv yap  peydAn A NuEpa
KpCTy — Tena y — cyboty jep-6buo-je  — BeSINK — OaH
G4716 G3588 G4983 G1722 G3588 G4521 G1510 G1063 G3173 G3588 G2250
ékelvou 100  oaffdrou-- Apwtnoav TOV M\dtov tva Kateay®@ow aut®v T

Te — cy60Te 3amMonunLle — MunaTta Aa ce-noaome nMm —
G1565 G3588 G4521 G2065 G3588 G4091 G2443 G2608 G0846 G3588

OKEAn, kal  apbmow.
rosieHun n Aa-ce-CKNHy
G4628 G2532 G0142

A bududi da beSe petak, pa da ne bi tela ostala na krstu u subotu (jer beSe veliki dan ona subota), Jevreji moliSe

Pilata da im prebiju noge, pa da ih skinu.

32 ANBov  olv ol otpati®tal, kat tod pév  TpWIou katéagav Ta OKENN,
johowe pakine — BOjHULIA n — — npBoM cnomuwe — roneHun
G2064 G3767  G3588  G4757 G2532 G3588 G3303 G4413 G2608 G3588  G4628
kat 100 &NMou 100 ouctaupwbBéviog alTt®;

n — apyrom — Koju-6u-pacner-ca tbum
G2532  G3588  G0243 G3588  G4957 G0846
Onda dodoS3e vojnici, i prvom dakle prebiSe noge, i drugom raspetome s Njim.

33 em 6¢ tov  Inoolv €ABdvteg, WG €isov fnén autdov tebvnkdta, ov
a-ka — — Ncycy jowaswun nowTto Bupewe Beh  pa-je  ympo He
G1909  G1161 G3588 G424 G2064 G5613 G3708 G2235 G0846  G2348 G3756
katéagav avtod ta OKENN.
cnomuiwe My — ronexHu
G2608 G0846 G3588  G4628
A do3avsi na Isusa, kad Ga videSe da je ve¢ umro, ne prebiSe Mu noge;

34 NN €l TOV otpatwt®v Aoyxn  avtod THv  TAcupav  Eévugev,  Kal
ann  jepaH op BOjHMKa konsbem My — 60K npoboge u
G0235 G1520  G3588  G4757 G3057 G0846 G3588  G4125 G3572 G2532
¢EANBeV  €0BUC aipa kal  DSwp.
nsahe ooMax  KpB [ BOAaA
G1831 G2112  GO129  G2532  G5204
nego jedan od vojnika probode Mu rebra kopljem; i odmah izide krv i voda.

35 kat o EWPAKWE HEHOpTUPpNKEY, Kal  &AnBwh avtod €otwv R
n — KOju-je-Bngeo  noceBegoymo-je " WCTUHWUTO HEeroBo jecte  —

G2532  G3588  G3708 G3140 G2532  G0228 G0846 G1510  G3588
Haptuplia, kal ~ ékelvog oidev OtL  AAnBH Aéye, Tva  kal  Opelg  TUOTEUNTE.
CBEAOYAHCTBO 1 OH 3Ha aa WUCTUHY TroBOpU A3 n BU BepyjeTe
G3141 G2532  G1565 G1492  G3754 G0227 G3004 G2443 G2532 G4771  G4100

I onaj Sto vide posvedoci, i svedocanstvo je Njegovo istinito; i on zna da istinu govori da vi verujete.
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36 éyéveto yap tadta iva A ypadn TANpwOfj, 'Octolv o0
Jecuno-ce jep 0BO na — Mucmo  ce-ucnyHm  Koct Hehe-ce-cnomMuTn
G1096 G1063  G3778 G2443 G3588 G1124 G4137 G3747 G3756

ouvtpBAostal  avtod.
— Herosa
G4937 G0846

Jer se ovo dogodi da se zbude pismo: Kost Njegova da se ne prelomi.

37  kat ANV €tépa ypadn Aéyel,  "Ogovtal  €ig ov gEekévtnoav.
n onet apyro  lMucmo  roeopu [lnepahe y OHor-kora npobolue
G2532  G3825 G2087 G1124 G3004 G3708 G1519 G3739 G1574

I opet drugo pismo govori: Pogleda¢e Onog koga probodose.

38  Meta 6¢ taldta, Apwtnosv TOV  TM\dtov ‘Twohd [0] ard  Apiuabaiag -

Mocne nak Tora 3amMonu — Munata Jocuod — n3 Apumareje

G3326  G1161 G3778 G2065 G3588  G4091 G2501 G3588 GO575  GO707

WV pabnthg tod 'Inoold, kekpuppevog 6¢ Sl TOV  dOPov  TQV

6yoyhn  yy4eHuK — WcycoB  TajHm nak k! — CcTpaxa opf

G1510 G3101 G3588  G2424 G2928 G1161 G1223 G3588  G5401 G3588
Tovdaiwv - iva  &pn TO oOpa Ttol Inood: kal  Emerpedev O M&roc.
Jynejaua na y3me — Teno — NcycoBo m [,03BOMN — Mwunat
G2453 G2443 GO142 G3588 G4983  G3588  G2424 G2532  G2010 G3588  G4091
A\@sv olv  kal Apev TO  o®ua adtod.

nohe nakne wu y3e — Teno Hberoso

G2064 G3767 G2532 G0142  G3588  G4983 G0846

A potom Josif iz Arimateje, koji beSe ucenik Isusov ali kradom od straha jevrejskog, moli Pilata da uzme telo
Isusovo, i dopusti Pilat. Onda dode i uze telo Isusovo.

39 ANBev &¢ kat  Nwkodnpog, 6 S CIY mpoG  altov  VUKTOG TO TIpQTOV,
nohe nak " Hukogum — Koju-gohe K Hemy  Hohy — npBu-nyT
G2064  G1161 G2532  G3530 G3588  G2064 G4314  GO846  G3571 G3588  G4413
dEpwv piypa opbpvng kal  A&AonG, wg  Atpag €katov.

AoHOCEhM  MellaBuHy CMUpHe U anoja OKo  nUTapa  cTo
G5342 G3395 G4666 G2532  G0250 G5613  G3046 G1540

A dode i Nikodim, koji pre dolazi Isusu nocu, i donese pomeSane smirne i aloja oko sto litara.

40 #\apov  olv 10 o®pa tod Inocold, kal &dnoav  autd o6Boviolg, petd
y3ewle pakne — TENno — MCyCOBO n obaBuwe ra nnatHNMMa Cca
G2983 G3767 G3588  G4983 G3588  G2424 G2532 G1210 G0846 G3608 G3326

v  dpwpdtwy, Kabwg  €6og ¢otiv Tolg ‘Toudaiolg evtadraleiv.
— MUpUcCUMa kao-wTo obuvaj je koA  Jydejaua Oa-caxpambyjy
G3588  G0759 G2531 G1485 G1510  G3588  G2453 G1779

I uzeSe telo Isusovo, i obaviSe Ga platnom s mirisima, kao Sto je obicaj u Jevreja da ukopavaju.

41 Ay 6¢ &v ™™ TOTIW OTou  éotaupwbn KATOg, Kal  &v ™™ KATIW
a-bno-je — Ha — Mecty rae 6u-pacner BpT " y — BPTY
G1510 G1161 G1722 G3588 G5117  G3699  G4717 G2779 G2532 G1722 G3588 G2779
pvnuelov  kawdv, év ) oUSéTIw  00SElC AV tebeLpévoc.
rpo6 HOB y Koju  jow HMKO Hnje-6ro  nonoxeH

G3419 G2537 G1722 G3739 G3764 G3762 G1510 G5087
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A beSe blizu onog mesta gde beSe razapet, vrt, i u vrtu grob nov, u koji niko nikad ne beSe metnut.

42 ¢kl olv, & THV  Mapackeuhv v TouSaiwv, 8Tl &yyug AV o
Ty Jakne 36or — JaHa-npuvnpeme — jynejckor jep 6nnsy 6uo-je —
G1563 G3767  G1223 G3588  G3904 G3588  G2453 G3754 G1451  GI1510  G3588
pvnuelov, €Bnkav v  'Inoodv.
rpo6 nonoxuwe — Wcyca
G3419 G5087 G3588  G2424

Onde, dakle, petka radi jevrejskog, jer beSe blizu grob, metnuse Isusa.
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